Indré Zakarauskaité

Jono Meko prozos kiiriniai kaip iSeivio patir¢iy atspindys

Jonas Mekas $iandieningje visuomenéje daugeliui pazjstamas kaip lietuviy kilmés avantgardo
pradininkas ir filmy karéjas. Nemazai démesio $is asmuo sulaiké ir kaip poetas. J. Mekui kaip egzilui
démesio yra skiriama Egidijaus Aleksandravigiaus® ir Vytauto Kavolio? tekstuose. ,,Intelektualinés
lietuviy egzilio istorijos* kurse J. Meko kaip egzilo poezija ir dienoras¢iai buvo analizuoti Gedimino
Baginsko straipsnyje’. Savo darbe straipsnio autorius daugiausia démesio skyré dviems miisy
aptariamojo iSeivio gyvenimo etapams: pirmajam - kuomet J. Meko iSvykima i§ Lietuvos lydéjo
mirties baime ir noras pamatyti Vakarus ir antrajam — pagyvenus svetur pajausta tévynes ilgesi ir kartu
liidesi, atsidirus svetimame kraSte. Kiek maziau dométasi menininko rasytais prozos kiriniais —
pasakomis, eseistika, laiSkais. Minétoji autoriaus kiiryba - tai dar viena raSytiniy Saltiniy masé, kurig
analizuojant biity galima bandyti atskleisti jo, kaip iSeivio jausenas.

Siame darbe remsimés J. Meko prozos kiiriniais ir bandysime juose ieskoti vaizdiniy, kurie
iSreiSkia autoriaus nenutriikstama ry$j su gimtaja vieta, 0 Kartu ir su savo tauta. Bandysime i$skirti,
kokie simboliai egzilui rySkiausiai primena tévyng, kokios tapatybés su gimtaja Zeme iSryskéja jo
darbuose. Taip pat bandysime pastebéti, kokie objektai autoriaus kiiryboje sutinkami kaip stiprybés
Saltiniai, padedantys iSgyventi skaudzias patirtis, o taip pat ir ikvepiantys iSlaikyti rySi su gimtuoju
krastu. Kartu bandysime pastebéti J. Meko kaip ieivio patirtis, kurios formavo jo nuomong apie
politines kryptis, kokie autoriaus vaizdiniai pastebimi tekstuose apie jau atsikiirusia Lietuva ir kaip
palyginamas gimtosios Salies gyvenimas su Vakary pasauliu.

Trumpai pristatant J. Meka kaip asmenij, paminésime keleta jo gyvenimo momenty. Kiréjas
gimé ir augo Semeliskiy kaime, sulaukes 22 mety, 1944-siais, traukési | Vakarus, kur pateko i
Vokietijos priverstiniy darby stovykla. 1947 — 1948 m. praleido Wiesbadeno, véliau Kaseno DP
(Displaced Persons) stovyklose, 1949 m. iSvyko i JAV ir apsigyveno Niujorke, kuriame gyvena iki Siol.
Menininkas nuolat atvyksta pavieséti i gimtaja Lietuva. Siuos gyvenimo momentus i$skirti ir datuoti
nusprendéme todél, kad pabandytume pazvelgti, kokios jausenos ir nuotaikos dominavo J. Meko
kuryboje itin sunkiais pirmaisiais i§vykimo metais priverstiniy darby stovyklose ir vélesniuoju

laikotarpiu, kuomet pavyko susikurti stabilesnj gyvenima.
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zStraipsnyje kaip Saltinius naudosime pasaky rinkini ,, Trys broliai ir kitos pasakos“4, atspindinti
ankstyvaji kiirybos perioda — 1946 m. Taip pat Zzvelgsime i J. Meko trumposios prozos rinkinj ,,Zmogus
prie lyjan&io lango®, kuriame spausdinti tekstai buvo kuriami 1947 — 1956 m. ir { 1994 — 1996 m.

rasytojo eseistika laiSky forma knygoje ,,Laiskai 1§ niekur*®,
Santykis su gimtaja Zeme

Itin glaudy rysj su gimtine galime pastebéti tikriausiai Visuose menininko prozos kiriniuose. [
gimtinés apibrézima $io autoriaus kiiryboje jeina tiek gimtoji Zemé ir namai, tiek pati tévyné. 1946 m.
kartu su broliu Adolfu kurtose pasakose vaikams daznai pastebima savos zemés, savy namy reikSmé.
Viena i$ kurty pasaky vaikams pasibaigia Sitaip: - Ak, jis mokyti vyrai. Daug graziy pasaky
papasakojot, bet uzmirsot paciq graziausiq. Joje kalbama apie mano tévyn@7. Kitose pasakose vyrauja
panasiis siuzetai: pagrindinis istoriju herojai iSvyksta i§ tévynés ar gimtyju namuy ieskoti geresnio
gyvenimo. ISvykus svetur pasaky veikéjams pradzioje ima pildytis ju likesciai, taciau bet kokius ju
patyrimus ar laimeés paieskas nusveria gimtyjy namy ilgesys ir galiausiai yra sugriztama | gimting. Toks
likimas iStinka vienos i$ pasaky herojy - katinélj, kuris, palikgs Zemdirbio namus, i§vyksta ,,1 pasauli“s,
taciau supratgs, kad jauciasi tarsi ne savame kailyje, sugriZzta namo. Svetimi kraStai suZavi ir gandra,
kuris i§skrides perziemoti i Siltus nusprendé dél kur kas Siltesnio klimato likti gyventi pietuose, taciau
tévynés ilgesys priverdia ji sugrizti  tévyne®.

Griztant prie pasakos apie katinéli, Sioje pasakoje atskleidziamas ir kitas Svarbus momentas,
kuris nulemia grizima i gimtus namus. ISvykes i§ Zzemdirbio namy katinélis émési zmoniy darby — s¢jo
grudus laukuose, véliau dirbo maliine. Ir tik pastebéjes, kad nesugeba taip gerai zmoniy darby dirbti,
kaip jie patys, nusprendzia grizti namo™. Tokias pasakos herojaus elgsenas néra sunku palyginti ir su
zmoniskuoju pasauliu. Bandant interpretuoti $i pasakos motyva galima pastebéti, kad autorius kuria
tam tikra i§vykstan¢iojo vaizdini. Zmogus atsidiires svetur tarsi nebegali gyventi ir uzsiimti ta pacia
veikla, kaip savoje gimtingje. Jis bando susitapatinti su aplinka, uzsiimti kitais darbais ir bandyti biti
panasiu 1 kitus. Taciau patyrimas, kad svetima aplinka tarsi uzkerta kelig gyventi tok] gyvenima, koks

susiformuoja nuo pirmyjuy dieny, paskatina grizti i tévyn¢ tam, kad bty imanoma gyventi toki
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gyvenima, koks iki iSvykimo buvo jprastas. Atkreipdami démesij, kad Sios pasakos buvo kuriamos
autoriui iSgyvenant nelengvus metus DP stovyklose, galima pastebeti, kad skaudzios patirties traumos —
gelb¢jant gyvybe pasitraukimas i§ Lietuvos ir bandymas gyventi izoliuotoje erdvéje, esant sunkioms
socialinéms salygoms, nebuvo tie veiksniai, kurie uzkirsty kelia sukurti istorijas (Siuo atveju pasakas
vaikams), atsispindin¢ias ne vien dramatisky patir¢iy tragizma.

I$eivio jausenas svetur ir gimtinés ilgesi gan vaizdziai atskleidzia ir J. Meko eseistika. Siuose
taip pat 1946 m. kurtuose tekstuose pastebima nerimo biiseny, atspindin¢iy dramatiska iSeivio likima :
Nesistebékit mano niirumu. Kiekvienas juk ko nors nepakelia. AS — nepakeliu Sios monotonijos.
Isleiskite mane is cia! AS turiu kloniuose pazistamy géliy, ir pauksciy giriose. [...] isleiskite mane is
Sito narvo!*t Pastebima, kad tokios jausenos, kaip ,,buvimas narve“ parodo, kad zmogus jauciasi
izoliuotas, jspraustas | nepatogius rémus. Buvimas laisvéje jam asocijuojasi su ,kloniuose
pazistamomis gelémis®, kurios Siame tekste gali biiti suvokiamos kaip savos aplinkos, savos gimtos
Zemés motyvas. Prisimenant, kad Siuos metus J. Mekui teko praleisti DP lageryje, kiir¢ja itin slégeé
sunkios gyvenimo salygos: Sitos kietos lentos — mano patalas./ Sis priplékes kampas — mano
kambarys'?. Tenka pastebéti, kad slegianti aplinka, kuri buvo perteikiama autoriaus prozos darbuose,
galéjo slopinti menininko kiirybiSkuma, naujy idéjuy paieSka ir tuo paciu skatinti koncentruotis i
skausmingai i§gyvenama kasdienybg.

Vélesnieji metai, kuomet DP lageris tapo praeitimi ir J. Meko gyvenimo salygos iSvykus i
Amerika tapo palankesnés, kiiryboje iSlicka svarbus tévynés motyvas, taciau gimtinés vaizdas jau néra
pieSiamas greta skausmingy patir¢iy. Gimtieji namai, laukai ir Zemeés darbai prisimenami kaip Sviesus
prisiminimas, i kuri sugriZtama per atminties vaizdinius: Dvejus metus jo sapnai buvo kaip Sesélis,
isblunkqs ligi isbudimo. Signakt jis sapnavo vezqs Sienq, ir sapnas toks ryskus, kad jis dar pabudes
jauté tq mirgulivojanciq vasaros tvankq, gardinémis kvepiantj Sienq. Dulkés sukos klojime, kojos
klimpo veziman. Risciom | laukq dardéjo cypuodama uoré ir jo ausims patiko ta muzika, kaip ir anos
atlikimo momentas, kuris pateiktas kaip harmoniSkas tkininko gyvenimo momento pavyzdys -
idealizuojamas gyvenimo ritmo paprastumas, kuris kiir¢jo mintyse gali biiti suvokiamas kaip rySio su
gimtuoju krastu iSlaikymas.

Pra¢jus daugiau nei keturiasdeSimt mety, J. Mekui raSant straipsnius, skirtus ,,Valstieciy

laikraS¢iui®, gimtosios zemés motyvas iSlieka vis dar aktualus. Taciau, galbiit igytos skaudzios patirtys
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ar ilgi metai, praleisti svetimoje Salyje turé¢jo itakos, kad kiiréjo mintys apie su gimtuoju krastu
susijusius prisiminimus iSsakomos labai kategoriskai, vartojant hiperbolizuotus pasvarstymus: Jei
neturi Zemés, tai tu esi niekur./ Zemé, Zemés, Zemei, Zeme, Zeme, Zeméje, o Zeme ! Taip mano mokytoja,
Serniené, mane moke./ apleisk Zeme — ir visi miestai sugrius./ Apleisk valstiecius — ir pradék kasti savo
paskutine duobe™. Siuose laiskuose praeities nuoskaudos ir kartu patirty moraliniy traumy atspindziai
pastebimi, kuomet J. Mekas prabyla apie iSvykima i§ Lietuvos: Ne savo noru isvaziavau is Lietuvos. Ne
mano noru mane atveze | Amerikq. As esu popierio zZiurke. As esu laimingiausias, kai galiu sédéti prie
stalo ir skaityti ar ras“ytil‘r’. Sios eilutés atskleidzia, kad priverstinis i§vykimas svetur nulémé kiréjo
uzsisklendima i pati save, bandyma atsiriboti nuo skaudziy patyrimy ir gyvenimo harmonijos ieskoti

kiiryboje.
Dievas ir kiiryba kaip stiprybés Saltiniai J. Meko kiiryboje

Vis tik J. Mekas stengiasi nepaluzti dél uzklupusiy iSbandymy ir ieSko tikéjimo bei vilties.
Galbiit todél kaip atsvara negandoms autoriaus kiiryboje daznai yra sutinkamas Dievas, i kuri yra
kreipiamasi: Taciau Dieve, kas atsiys man iSpirkimq, kas man leis uZsimirsimgq, didelj, visas Zmoniy
piktybes apimanti? / Kas man leis uzmirsti mano brolius?*® Kiuiréjas iesko nusiraminimo pra§ydamas
Dievo tarsi nuslopinti i$ litidesio ir nevilties kylanti pykti, o kartu sumazinti ir tévynés ilgesi, kuris dél
negaléjimo i ja sugrizti tampa skausmingas. Pats Dievo vaizdinys J. Meko tekstuose galéty biiti
tvardijamas kaip labai ZmogiSkas. Autoriaus tekstuose Dievas nuolat yra Salia Zmogaus ir su juo
bendrauja: Tada vienq dienq Dievas atéjo jo pliktinén trobon, sédo Salia jo ir kartu jo duong valge,
kartu jo lauky ziuréjo. [...] Ir Dievas stojos, ir éjo kartu su juo./ Taip baigés dar viena diena®’. Sios
teksty iStraukos leidzia manyti, kad kiirybos pagalba matymas Dievo kaip labai artimo Zmogui, taip pat
galin¢io lydéti ji kasdieniniame gyvenime, padéjo J. Mekui tikéjimo pagalba iSlaikyti dvasing tvirtybe
ir nepaliizti atsidiirus svetimame kraSte. Taip pat tikéjimas Dievu Siuose tekstuose gali biiti
interpretuojamas kaip ZemdirbiSkos o kartu ir krikS¢ioniskosios kulttiros simbolis — biitent tokios
kulttros, kuri egzistuoja kiir¢jo tévynéje.

Biity galima teigti, kad tikéjimas J. Meko gyvenime isliko nenutriikstamas jvairiais menininko
gyvenimo etapais. Kriks¢ioniskojo tikéjimo atspindZziai sutinkami ir vélesniyjy mety kiiryboje, rasant

laiskus ,,ValstieCiu laikrasciui: /...] as vis galvoju apie Jézy Kristy, nes mes bendragimciai. Tai as jam
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Jjauciu tam tikrq biciuliskq solidariskumq. Du titkstanciai mety nedaro jokio skirtumo. Tai as jauciu
tam tikrq pareigq ji uzstoti'®, Siame laiske, Dievas, tiksliau jo sunus, kaip ir ankstesnéje autoriaus
kiiryboje, taip pat jgauna zmoniSkaji pavidala ir yra vaizduojamas kaip kasdieninio gyvenimo
elementas.

Salia tikéjimo, J. Meko gyvenime tekstuose pastebimas dar vienas svarbus veiksnys, kuris
padeda nepaliizti, o kartu ir per atsiminimus i$laikyti rys$i su tévyne — tai kiiryba. 1949 m. skelbtuose
dienorasciuose nurodoma, kad aprasydamas praeities vaizdinius apie gimtaji krasta autorius sugeba
vaizduotés pagalba tarsi sugrizti | pasiilgus namus. Autorius stengiasi iSskirti konkrecius motyvus,
kurie padeda atkurti praeities vaizda: NeZinau — vienas nori | namus grizti pasiilges ten likusiy
artimyjy, kitas pasiilges gero - seno! — gyvenimo. AS gi ilgiuosi sniego. ligesys anos gamtos, any
lygumy, lauky [...]./ Tai ir dabar, va, sédziu vienas ir staiga mane uzplido visi anie prisiminimai. A, tai

sédi tada ir rasai, nors zodziais viskq apciupinéji, nors Sodziais™®
Zvilgsnis | politika

J. Mekas itin kritiSkai vertina vienas ar kitas priklausomybes politinéms ideologijoms ar
partijoms. Anot menininko, Zmogus yra tarsi priver¢iamas biti vienos ar kitos politinés sroves atstovu,
butinai laikytis vieny ar kity konkreciai apibrézty ideologiniy orientacijy. Apsakyme ,,Didysis skirsnis®
J. Mekas ironiskai vaizduoja profesoriy, kuris reikalauja i§ jaunuolio nuspresti, kokia politiné kryptis
jam palanki, o jaunuolis taip ir nepateikia atsakymo, mintyse svarstydamas jam uzduota klausima: Uz
kq as turiu kovoti? Uz kokj krastq, santvarkq? Socializmas? Komunizmas? Demokratija? Sitie Zod%iai
stovéjo priesais ji dideléem plakatiném raidém, ir jie jam buvo tiek jkokte, kad jis nenoréjo jy né istart
Siame kambary. Uz kq nors kita? Kito jis dar nezinojo. [...] Kodél jis ¢ia atvaziavo, | kitq kontinentq,
toli nuo savo krasto?”

J. Mekas savo tekstuose (ypa¢ vélesniuose) skaitytojui nuolat primindavo esas Zemdirbio
lietuvio siinus, kuris turi itin glaudy ir autentiska rysi su Zeme ir su gamta. Kaip ZemdirbiSkos kultiiros
atstovas jis pastebi, kaip soviety brukama komunizmo ydinga ideologija moraliai suzalojo paprastus
kaimy zmones. Kur¢jas tarsi atjaucia tuos Zzmones, kuriems, atsizvelgiant { ju gyvenimo biida, politinés
ideologijos buvo svetimos, ir kaip bandymas suzavéti idéjomis apie geresni gyvenima tarsi suardé ju

vientisa gyvenimo ritma. Sis pozitris atskleidZiamas toje padioje apysakoje, aprasant jaunuolio mintis
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apie politika: Jis Ziaréjo, kaip biriai itkininky, jaunuoliy metési su begalinem viltim | komunizmgq, ir
kaip po to, nusivyle, vél tylom grizo atgal, ir kurie ilgiau uzdelsé — tiems buvo dar sunkiau. [...] O, jis
gerai zZinojo, kaip jie visis nekalti buvo, jie nepazino jo, jie noréjo gyventi geriau — jie puolé prie pirmo
Ziburio — ir krito nusvilusiais sparnais atgal, patys nieko nesuprasdami, ir po to juos idavinéjo ir
Saudé®.

Rasytuose straipsniuose ,,ValstieCiy laikras¢iui“ J. Meko mintys apie komunisting ir kitas
politines ideologijas iSsakomos su neapykantos ir prickaiSto atspalviu: Buvo laikai, kai niekas
nesmirdéjo. Net ir méslas, kuri kratydavau laukuos, vaikas, kvepéjo. O dabar viskas smirdi. Aciii uzu
pazangq, socialistine ir demokratine, uzu abi. Mano galva, moralinis smirdéjimas, Kuriame dabar
pasaulis voliojasi, eina kartu — kaip natirali isdava — su fiziniu misy aplinkos susmirdimu®®. Sioje
citatoje tarsi liejamas pyktis ant politiniy ideologiju, kurios kuiré¢jo tekste yra kaltininkés dabartinio
visuomenés tiek moralinio, tiek fizinio ne$varumo. Anot J.Meko, politiniy ideologijy, taip pat ir
ekonominiy pokycCiy, kurie neva turéty pagerinti Zmoniy gyvenima, padariniai biina tik Zalingi
visuomenei, griauna prigimtini zmogaus prada, naikina jo teises, todél jas kiir¢jas nuolat vertina vien
neigiamai: Labai daznai, kai keliauju per universitetus, manes klausia, kq as galvoju apie Siy dieny
politinius, pasaulio gerintojy, (svieto lygintojy) darbus. Mano atsakymas visados tas pats: vienas
drugelio sparny paplazdéjimas kur nors Kinijoje ar Labradore gali buiti kur aks svarbiau, pasauliniu
mastu, laiko testinume, negu visi Markso, Engels, Locke, Hume ar Carnegie rasytojy tomai. Visos t0s
ekonominés ir politinés sistemos siekia tik isorinio — dekoratyvinio gyvenimo pagerinimo, ar,
teisingiau, pagrazinimo, o uzmirsta Sirdj. [...] A, Zmogiskoji esmé, turinys yra giliai, giliau, negu
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politinés ar ekonominés sistemos jmato...

Zvilgsnis j lietuvius ir gimtosios kalbos reik§mé kity $aliy kontekste

J. Mekui rySys su Lietuva neapsiribojo vien gimtosios Zemés idealizavimu. Kiiréjo prozos
tekstuose pastebima ir Zmogaus kaip jo gimtosios Zemeés atstovo svarba. Autorius iSskiria tam tikra
lietuviy grupg, kurie jam yra suvokiami kaip tautos pagrindas: O as jiems sakau — as itkininko vaikas.
AS uzaugau kaime, bet, kaip matot, nesu visai kvailas, maise manes neparduosit. Tai tas pats ir su

dabartiniais valstieciy vaikais: jie yra tikroji Lietuvos ateitis. ValstieCiy vaikai ir Zvalesni, ir vikresni,
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ir gudresni, nes jie savo kojom dar liecia Zeme. O Zemé yra ne tik iSminta: ji yra pilna iSminties.
Miestuose per daug cemento [...]**.

ISskirti zemdirbius kaip svarbiausia lietuviy tautos grupe autoriy galbiit skatina ne tik faktas,
kad J. Mekas yra Sios lietuviy tautos dalies atstovas ir ta savo tapatybe nuolat pabrézia. Tokj kuréjo
mastyma gali itakoti gan kritiSkas jo pozitris 1 kity lietuviy elgsenas ir sampratas, kurie, kaip buty
galima spéti i§ konteksto, yra ne kaimo, o miesto kultiiros Zmong¢s. Stai viename i§ savo laisky, rasyty
1995 m., autorius stebisi lietuviy susiformavusiu pozitiriu apie svetur gyvenancius savo tautieCius: Yra
labai toks jdomus reiskinys pas lietuvius. Jeigu, sakysim koks pranciizas ar vokietis atvazZiuos | Amerikq
ir dirbs Niujorke, o ne Paryziuje ar Berlyne, - tai kad ir kiek praeity jau mety, pranciizai juos visados
vadins pranciizais ir vokieciai juos visados vadins vokieciais. Bet jeigu jau koks lietuvis, sakysim,
Zapkus ar Maciunas — tai jau rasys Lietuvoj, kad yra Amerikos menininkai, amerikieciai. Labai jdomus
reiskinys, kai pagalvoji. MaZos tautos daug greiciau atsisako savo vaiky: jos tokios egoistiskos. Jeigu
ir ménesiui iSvaziuos, is pavydo ar pykcio jie taves issizades. [...]. Lietuva atiduoda Jurgi ir Zapky, ir
mane, ir daug kity Amerikai — ir kitiems krastams — uz dykaq. [...] Bet lietuvis pasiliks lietuviu, kur jis
bebiity — Lietuvoje ir pasaulyje”. Sios eilutés atskleidZia, kad J. Mekui yra skaudu dél tokio lietuviy
vertinimo. Gimtoji zemdirbiska erdvé, déka savo uzdarumo paprastai pasizymi glaudZiu tarpusavio
rySiu tarp tos pacios vietos gyventojuy, taip pat joje daznai pabréziama meilé ir ripestis savo artimui. IKi
pat iSvykimo svetur, autoriui buvo pazinta tik gimtoji kaimo erdvé, kuri formavo jo tévynés vaizdini
bitent valstietiSkos kultira. Daugelis praleisty mety Amerikoje, kurioje menininkas tapo ir kitos —
miestietiSkos, o kartu ir kosmopolitiskos kultiiros atstovu, leido paZzinti kitas tautas, juy kultiiras, o taip
pat pazvelgti ir | savo valstybg platesniu kampu. Nesunku pastebéti, kad placiau pazinus lietuviy tauta
ir pamacius, kad jie nevertina svetur kurian¢iy menininko, nesididZiuoja jais, o kartu ir juo paciu,
kiiréja apéme nusivylimas.

Buvo minéta, kad J. Mekas po 1990 m. ne karta lankési Lietuvoje ir iki $iol tebeslanko. 1996m.
lankydamasis Lietuvos miestuose, ju gatvése menininkas itin pasigenda lietuviSkumo: A4S kartais
pagalvoju, kad mes gal turim kokj tai saves nevertinimo kompleksq, ar bédq. Viskas, kas gero, tai jau is
kitur. As, pavyzdziui, labai stebéjausi, Vilniuje, ir vazZiuodamas per Lietuvos miestus ir miestelius,
girdédamas restoranuose ir aludése tik vis tq paciq , tarptauting” muzikq, pumpuojamq per
garsiakalbius. [...] Zmonés, kurie atvaZiuoja | Lietuvq is kity Europos krasty, iesko ko nors kito,
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lietuvisko, ir aisku, neranda...

2 J. Mekas, Septintas laiskas, 1994 12, ten pat., p. 67.
% J. Mekas, Dvyliktas laiskas, 1995 03, ten pat., p. 98.
% J. Mekas, Septynioliktas laiskas, 1996 08, ten pat., p. 127.



Naujy kultiiry pazinimas J. Mekui leido pamatyti, kaip svetimos tautos prizista gimtosios kalbos
svarba, visiSkai neturint reikSmés, ar ji vartojama savame, ar svetimame kraste: Kalbant apie kalbq as
prisiminiau neseniai savo kelione per Japonijq. [...] Tai buvo jdomu, kai Tokijo Seibu auditorijoje salé
buvo pilna, jie papraseé, kad skaityciau lietuviskai. Sakau, gal su vertéju, ar kaip... Ne, jei sako, mes
norim girdeti tavo poezijq lietuviskai. [...] Tai ir skaiciau lietuviskai. Ir per visq laikq negirdéjau nei
vieno garselio, nei Snipst. Visi sédéjo nuostabiai tyliai ir klausési lietuviy kalbos skambesio. |[...]
Pamesk, prarask kalbq — ir pasidarysi, pamazu, létai, jau kitas, ir prapulsi kitame ir kitur®’. Sis
pasakojimas i§ pirmo zvilgsnio neatrodyty kazkuo svarbus, nes tikriausiai kiekvienas iSeivis, kuris
stengési iSsaugoti tautiSkuma, nuolat pabrézé gimtosios kalbos svarba, taciau vis tik Sis pasakojimas
kartu moko ir tolerancijos, t.y. gebéti priimti svetimos tautos zmogu, bet ir gerbti jo prigimtines
tapatybes.

Apibendrinant

Skaitant J. Meko prozos tektus pastebéjome, kad netekus gimtojo kraSto ir atsidiirus DP
stovyklose, autoriaus eseistikoje pastebimi dramatisky ivykiy iSgyvenimai, budingi daugeliui iSeiviy,
taCiau greta Sios kuirybos tuo paciu laikotarpiu autorius kuria ir pasakas vaikams, kuriuose isskiriama
gimtinés svarba ir akcentuojamas grizimo i tévyng motyvas.

Vélesniyju mety kiiryboje, kuomet J. Mekas jau gyveno Amerikoje, rySys su gimtaja Zeme
iSliko 1itin svarbus. Taciau gimtasis krastas vaizduojamas ne kaip skausmingas praradimas, o kaip
idealizuota praeitis, 1 kuria prisiminimy ir vaizdiniy pagalba nuolat griztama. Nepaluzti uzklupus
iSbandymams, taip pat iSlaikyti jausenas su tévyne karéjui padeda Dievas, kuris J. Meko darbuose
nuolat lydi Zmogaus gyvenima, ir kartu kiiryba, kurios pagalba aprasant prisiminimus { gimtaji kraSta
tarsi vel sugriZtama.

Praéjus nemazam laiko tarpui, J. Mekas rasydamas straipsnius 1994 — 1996 m., praeities
prisiminimus apie gimtaji kraSta pateikia su tam tikra nostalgija, svajingumu. Kartu §ie straipsniai
atspind¢jo ir nugyventus metus Vakary pasaulyje, kuriame menininkas pazino kitas tautas, juy kultiiras.
J. Meko kaip iSeivio 1§ ZemirbiSkosios kultiiros, véliau patyrusio Vakary kosmopoliSko gyvenimo
kultiira, patirtys atsispindéjo nuolat pabréZiant neigiama poZiiiri | politika, kuri anot autoriaus, yra tarsi
nukreipta prie§ pati zmogu, jo prigimti. Taip pat straipsniuose pastebimos ir apsilankymy jau
nepriklausomoje Lietuvoje patirtys, kuriy miestuose menininkas pasigenda lietuviskumo, kritikuoja
nuolatini bandyma imituoti vakarietiSka gyvenima ir stebisi lietuviy indiferentiSku poziiiriu iSeiviy

menininkus.

Ty, Mekas, Desimtas laiskas, 1995 01, ten pat., p. 94-95.
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